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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/1601
(2023. gada 3. augusts),

ar ko groza Lemumu 2012/642[KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistibad ar situaciju
Baltkrievija un Baltkrievijas iesaistiSanos Krievijas agresija pret Ukrainu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2012. gada 15. oktobri pienéma Lémumu 2012/642/KADP ().

(2)  Krievijas Federacijas prezidents 2022. gada 24. februar izsludinaja militaru operaciju Ukraina, un Krievijas brunotie
speki saka uzbrukumu Ukrainai, tostarp no Baltkrievijas teritorijas. Minétais uzbrukums ir klaj§ Ukrainas teritorialas
integritates, suverenitates un neatkaribas parkapums.

(3)  Padome 2022. gada 2. marta pienéma Lemumu (KADP) 2022/356 (), ar kuru grozija Lemuma 2012/642/KADP
nosaukumu un ieviesa turpmakus ierobezojoSus pasakumus, reaggjot uz Baltkrievijas iesaistiSanos Krievijas agresija
pret Ukrainu.

(4)  Eiropadome 2022. gada 20. un 21. oktobra secinajumos aicindja Baltkrievijas iestades izbeigt Krievijas agresijas kara
sekmesanu, ko tas veic, laujot Krievijas brunotajiem spékiem izmantot Baltkrievijas teritoriju un sniedzot atbalstu
Krievijas militarajiem spekiem. Eiropadome apstiprinaja, ka Baltkrievijas rezimam ir pilniba jaievéro savi pienakumi
saskana ar starptautiskajam tiesibam un ka Savieniba joprojam ir gatava atri pienemt turpmakas sankcijas pret
Baltkrieviju.

(5)  Savieniba 2023. gada 18. janvari Eiropas Padomes Ministru komiteja naca klaja ar pazipojumu par cilvéktiesibu
situaciju Baltkrievija, kura Savieniba pauda nopietnas bazas par to, ka Lukashenka rezima laika cilvéktiesibu situacija
Baltkrievija ir kluvusi smaga un arvien pasliktinas, un vél vairak nosodija Minskas rezima darbibas, kuru mérkis ir
atbalstit barbarisko Krievijas agresiju pret Ukrainu un atjaunotos méginajumus ciniski un vardarbigi izmantot
migrantus, lai raditu krizes situacijas pie Savienibas robezam.

(6)  Eiropadome 2023. gada 23. marta un 29. un 30. jinija secindjumos nosodjja to, ka Baltkrievija turpina sniegt
militaro atbalstu Krievijas agresijas karam, un uzsvéra, ka Baltkrievijai ir japartrauc laut Krievijas brunotajiem
spékiem izmantot tas teritoriju, tostarp taktisko kodoliero¢u izvietosanai.

(7)  Nemot véra situacijas nopietnibu un reaggjot uz to, ka Baltkrievija joprojam iesaistas Krievijas agresija pret Ukrainu,
ir lietderigi ieviest papildu ierobeZojosus pasakumus.

() Padomes Lemums 2012/642/KADP (2012. gada 15. oktobris) par icrobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Baltkrievija un
Baltkrievijas iesaistianos Krievijas agresija pret Ukrainu (OV L 285, 17.10.2012., 1. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2022/356 (2022. gada 2. marts), ar ko groza Lémumu 2012/642/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar situaciju Baltkrievija (OV L 67, 2.3.2022., 103. Ipp.).
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(8)  Jo ipasi ir lietderigi aizliegt pardot, piegadat, nodot vai eksportét Saujamierocus, to detalas, biitiskas sastavdalas un
municiju. Uz precém, kuram noteikts minétais aizliegums, attiecas ari Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 258/2012 (). Saja konteksta Lémums 2012/642/KADP ir jauzskata par lex specialis, un tapéc konflikta gadijuma
tas prevalé par Regulu (ES) Nr. 258/2012.

(9)  Ir lietderigi ari vél vairak paplasinat divéjada lietojuma precu un tehnologiju un progresivu precu un tehnologiju
eksporta aizliegumu un ieviest papildu eksporta ierobeZojumus precém, kas varétu veicinat Baltkrievijas militaras
un tehnologiskas jaudas palielinasanu vai tas aizsardzibas un drosibas sektora attistibu, jo ipasi attieciba uz precém,
ko Krievija ir izmantojusi savam agresijas karam pret Ukrainu.

(10) Ir lietderigi ari ieviest tadu precu un tehnologiju eksporta aizliegumu, kas piemérotas izmantosanai aviacija un
kosmosa nozaré, tostarp gan pilotéjamu, gan bezpilota gaisa kugu dzingju un to detalu eksporta aizliegumu.

(11) Laiistenotu dazus pasakumus, ir vajadziga turpmaka Savienibas riciba.

(12) Tadel bitu attiecigi jagroza Lemums 2012/642/KADP,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2012/642/KADP groza $adi:

1) ieklauj $adu pantu:

“1.a pants

1. Neskarot §a lémuma 1. pantu, ir aizliegts tie$i vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Baltkrievija vai izmantosanai Baltkrievija pardot, piegadat, nodot vai eksportét Saujamierocus, to detalas un
batiskas sastavdalas un municiju, kas uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 258/2012 (¥

[ pielikuma, un Saujamierocus un citus ierocus, kas uzskaititi §a Iémuma VI pielikuma neatkarigi no ta, vai to izcelsme
ir Savieniba.

2. Iraizliegts:

a) tiesi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Baltkrievija vai izmantosanai
Baltkrievija sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta
minétajam precém un minéto pre¢u nodro$inasanu, razosanu, apkopi un izmantoSanu; vai

b) tiesi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Baltkrievija vai izmantoSanai
Baltkrievija nodrosinat finanséjumu vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta minétajam precém, jebkadai
minéto precu pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportéSanai vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas,
starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 258/2012 (2012. gada 14. marts), ar kuru isteno 10. pantu
Apvienoto Naciju Organizacijas Protokola par Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelikumigu
razosanu un tirdzniecibu, kas pievienots Konvencijai pret transnacionalo organizéto noziedzibu (ANO
Saujamierou protokols), un ievies eksporta atlauju, ka ari importa un tranzita pasakumus $aujamierociem, to
detalam, sastavdalam un municijai (OV L 94, 30.3.2012., 1. Ipp.).”;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 258/2012 (2012. gada 14. marts), ar kuru isteno 10. pantu Apvienoto Naciju
Organizacijas Protokola par Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelikumigu raZoSanu un tirdzniecibu, kas pievienots
Konvencijai pret transnacionalo organizéto noziedzibu (ANO Saujamierocu protokols), un ievies eksporta atlauju, ka ari importa un
tranzita pasakumus $aujamierociem, to detalam, sastavdalam un municijai (OV L 94, 30.3.2012., 1. Ipp.).
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2) lemuma 2.c panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam, vai izmantojot to karoga kugus vai gaisa kugus, ir
aizliegts veikt visu divéjada lietojuma precu un tehnologiju, kas uzskaititas I pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (ES) 2021/821 (¥), tieu vai netie$u pardoSanu, piegadi, nodosanu vai eksportu jebkurai fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai Baltkrievija vai izmantoSanai Baltkrievija neatkarigi no ta, vai $adu precu un
tehnologiju izcelsme ir vai nav dalibvalstu teritorija.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido Savienibas rezimu
divéjada lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu kontrolei
(OV L 206, 11.6.2021., 1. 1pp.).";

3) lémuma 2.c panta 3. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“c) priekSmetu pagaidu eksportam izmantosanai zinu medijos;”;

4) lémuma 2.c panta 3. punkta e) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“

e) izmantoSanai par patérétaju komunikacijas iericém; vai”;
5) lémuma 2.c panta 3. punkta f) apak$punktu svitro;
6) lémuma 2.c panta 3. punkta g) apak$punktu aizst3j ar $adu:

“f) fizisku personu vai kopa ar tam celojosu tuvako gimenes loceklu personigai lietoSanai, celojot uz Baltkrieviju,
proti, vienigi personiskas lietoSanas priek$meti, majsaimniecibas priek$meti, transportlidzekli vai aroda riki, kas
pieder minétajam personam un nav paredzéti pardo$anai.”;

7) lémuma 2.c panta 3. punkta otro dalu aizst3j ar $adu:

“Iznemot pirmas dalas f) apak$punkta minétos gadijumus, eksportétajs muitas deklaracija deklaré, ka priek$meti tiek
eksporteti saskana ar $aja punkta noteikto attiecigo iznémumu, un 30 dienu laika no dienas, kad veikts pirmais
eksports, par attieciga izpémuma pirmreizéjo izmantoSanu informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras
rezidents eksportétajs ir vai kura tas ir jedibinats.”;

8) lémuma 2.c panta 4. punkta e) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“e) tadiem civiliem elektronisko sakaru tikliem, kas nav publiski pieejami un kas nav tadas vienibas ipa§uma, kura ir
publiska kontrolé vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska ipasuma;”;

9) lémuma 2.c panta 4. punkta g) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“g) Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu diplomatiskajam parstavniecibam, tostarp delegacijam, véstniecibam un
misijam; vai”;

10) lémuma 2.c panta 4. punkta pievieno $adu apak$punktu:

“h) kiberdrosibas un informacijas drosibas nodrosinasanai fiziskam un juridiskam personam, vienibam un struktfiram
Baltkrievija, iznemot tas valdibu un uznémumus, kurus tiei vai netiesi kontrolé minéta valdiba.”;

11) lémuma 2.c panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Atkapjoties no 3a panta 1. un 2. punkta un neskarot atlaujas sanemsanas prasibas saskana ar Regulu
(ES) 2021/821, kompetentas iestades var atlaut divéjada lietojuma precu un tehnologiju pardosanu, piegadi,
nodosanu vai eksportu vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegsanu nemilitaram vajadzibam
un nemilitaram galalietotajam péc tam, kad iestades ir secinajusas, ka §adas preces vai tehnologijas vai §ada ar tam
saistita tehniska vai finansiala palidziba ir nodrosinama saskana ar ligumiem, kas noslégti pirms 2022. gada
3. marta, vai $adu ligumu izpildei nepiecieSsamiem papildu ligumiem — ar noteikumu, ka atlauja ir pieprasita
pirms 2022. gada 1. maija.”;

12) lémuma 2.c panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.  Visas $aja panta prasitas atlaujas kompetentas iestades pieskir saskana ar noteikumiem un procediram, kuras
noteiktas Regula (ES) 2021/821, ko piemero mutatis mutandis. Atlauja ir deriga visa Savieniba.”;
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13) lémuma 2.c panta 7. punkta i) un ii) apakSpunktus aizstaj ar Sadiem:

“) galalietotajs varétu bat militars galalietotajs, fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas uzskaitita
II pielikuma, vai ka precém varétu bat militars galalietojums, iznemot tad, ja §a panta 1. punkta minéto pre¢u un
tehnologiju pardosana, piegade, nodoSana vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas
sniegSana ir atlauta saskana ar 2.da panta 1. punkta a) apak$punktu; vai

ii) 3a panta 1. punkta minéto prec¢u un tehnologiju pardosana, piegade, nodosana vai eksports vai ar tam saistitas
tehniskas vai finansialas palidzibas snieg$ana ir paredzéta aviacijai vai kosmosa nozarei, iznemot tad, ja $ada
pardosana, piegade, nodosana vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegana ir
atlauta saskana ar 4. punkta b) apak$punktu.”;

14) lémuma 2.d panta 3. punkta c) apak§punktu aizstaj ar $adu:

“c) priekSmetu pagaidu eksportam izmantoSanai zinu medijos;”;
15) lémuma 2.d panta 3. punkta f) apakspunktu svitro;
16) lémuma 2.d panta 3. punkta g) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“f) fizisku personu vai kopa ar tam celojosu tuvako gimenes loceklu personigai lietoSanai, celojot uz Baltkrieviju,
proti, vienigi personiskas lieto§anas priek$meti, majsaimniecibas priekSmeti, transportlidzekli vai aroda riki, kas
pieder minétajam personam un nav paredzéti pardosanai.”;

17) lémuma 2.d panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Iznemot pirmas dalas f) apak$punkta minétos gadijumus, eksportétajs muitas deklaracija deklarg, ka priek§meti tiek
eksportéti saskana ar $aja punkta noteikto attiecigo iznémumu, un 30 dienu laika no dienas, kad veikts pirmais
eksports, par attieciga izpémuma pirmreizéjo izmantoSanu informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras
rezidents eksportétajs ir vai kura tas ir iedibinats.”;

18) lémuma 2.d panta 4. punkta ) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“e) tadiem civiliem elektronisko sakaru tikliem, kas nav publiski pieejami un kas nav tadas vienibas ipasuma, kura ir
publiska kontrolé vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska ipa§uma;”;

19) lémuma 2.d panta 4. punkta g) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“g) Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu diplomatiskajam parstavniecibam, tostarp delegacijam, véstniecibam un
misijam; vai”;

20) lémuma 2.d panta 4. punkta pievieno sadu apak$punktu:

“h) kiberdrosibas un informacijas drosibas nodrosinasanai fiziskam un juridiskam personam, vienibam un struktiiram
Baltkrievija, izpemot tas valdibu un uznémumus, kurus tiesi vai netiesi kontrolé minéta valdiba.”;

21) lémuma 2.d panta ieklauj $adu punktu:

“4a  Neskarot 4. punkta e) apakspunktu un atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetenta iestade var atlaut 1. punkta
minéto precu un tehnologiju pardosanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu vai sniegt ar tam saistitu tehnisku vai
finansialu palidzibu nemilitaram vajadzibam un nemilitaram galalietotajam péc tam, kad ta ir konstatéjusi, ka $adas
preces vai tehnologijas vai ar tam saistita tehniska vai finansiala palidziba ir paredzéta tadu ligumu un operaciju
izbeigSanai lidz 2024. gada 6. februarim, kuras vél notiek 2023. gada 5. augustd, un ja tas ir vajadzigas civilo
telesakaru pakalpojumu snieg$anai Baltkrievijas civiliedzivotajiem.”;

22) lémuma 2.d panta ieklauj $adu punktu:

“5.a  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut precu, uz kuram attiecas KN kodi
853669, 8536 90, 8541 30 un 8541 60, pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu lidz 2024. gada 6. februarim
vai sniegt ar tam saistitu tehnisku vai finansialu palidzibu, ciktal tas ir nepiecieSams minéto precu parstradei
Baltkrievija, ko veic kopuznémums, kura Savieniba iedibinatam uzpémumam 2023. gada 5. augusta ir lidzdalibas
vairakums, lai vélak importétu Savieniba un péc tam Savieniba razotu preces, kas paredzétas izmantoSanai veselibas
vai farmacijas nozaré vai pétniecibas un izstrades joma.”;
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23) lemuma 2.d panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  Visas $aja panta prasitas atlaujas kompetentas iestades pieskir saskana ar noteikumiem un procediram, kuras
noteiktas Regula (ES) 2021/821, ko pieméro mutatis mutandis. Atlauja ir deriga visa Savieniba.”;

24) lémuma 2.d panta 7. punkta i) un ii) apakSpunktus aizstaj ar $adiem:

“l) galalietotajs varétu bat militars galalietotajs, fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira, kas uzskaitita
II pielikuma, vai ka precém varétu bat militars galalietojums, iznemot tad, ja 32 panta 1. punkta minéto pre¢u un
tehnologiju pardosana, piegade, nodosana vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas
sniegsana ir atlauta saskana ar 2.da panta 1. punkta a) apakspunktu; vai

ii) $a panta 1. punkta minéto pre¢u un tehnologiju pardosana, piegade, nodoSana vai eksports vai ar tam saistitas
tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSana ir paredzéta aviacijai vai kosmosa nozarei, iznemot tad, ja $ada
pardo$ana, piegade, nodosana vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSana ir
atlauta saskana ar 4. punkta b) apak$punktu.”;

25) ieklauj $adu pantu:

“2.sa pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai Baltkrievija vai
izmantosanai Baltkrievija pardot, piegadat, nodot vai eksportét preces un tehnologijas, kas piemérotas izmantosanai
aviacija vai kosmosa nozarg, neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Savieniba.

2. Ir aizliegts tiesi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Baltkrievija vai izmantoSanai Baltkrievija
sniegt apdro$inasanu un parapdro$inasanu, kas saistita ar 1. punkta minétajam precém un tehnologijam.

3. Ir aizliegts tiesi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai Baltkrievija vai
izmantoSanai Baltkrievija attieciba uz 1. punkta minétajam precém un tehnologijam nodrosinat gaisa kuga vai kadas
ta sastavdalas kapitalo remontu, remontu, apskati, nomainu, izmainu vai defektu novérSanu, iznemot pirmslidojuma
parbaudi, vai minéto darbibu kombinaciju.

4. Iraizliegts:

a) tiesi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Baltkrievija vai izmanto3anai
Baltkrievija sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta
minétajam precém un tehnologijam un minéto preu un tehnologiju nodro$inasanu, razosanu, apkopi un
izmantoSanu; vai

b) tiesi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Baltkrievija vai izmantoSanai
Baltkrievija nodrosinat finans§umu vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punktd minétajim precém un
tehnologijam, jebkadai minéto precu un tehnologiju pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportéanai vai ar tam
saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegsanai.

5. $apanta 1. un 4. punkta minétos aizliegumus nepieméro tadu ligumu izpildei lidz 2023. gada 4. septembrim,
kas noslégti pirms 2023. gada 5. augusta, vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamo papildu ligumu izpildei.

6.  Atkapjoties no 1. un 4. punkta, valsts kompetentas iestades ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par
atbilstigiem, var atlaut izpildit gaisa kuga finan$u nomu, kas noslégta pirms 2023. gada 5. augusta, ja tas ir
konstatéjusas, ka:

a) tas ir absolti nepiecie$ams, lai nodroinatu nomas atmaksu juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kura
registréta vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem un uz kuru neattiecas neviens no 3aja lémuma
paredzétajiem ierobeZojosajiem pasakumiem; un

b) Baltkrievijas darfjuma partnerim netiks dariti pieejami nekadi saimnieciskie resursi, iznemot gaisa kuga
Ipasumtiesibu nodosanu péc finansu nomas pilnigas atlidzinasanas.
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7. Atkapjoties no 1. un 4. punkta, kompetentas iestades ar tadiem nosacjjumiem, kadus tas uzskata par
atbilstigiem, var atlaut precu, uz kuram attiecas KN kodi 85177100, 8517 79 00 un 9026 00 00, pardosanu,
piegadi, nodosanu vai eksportu, vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu, finans¢juma vai
finansialas palidzibas nodrosinasanu, ja tas ir konstatgjusas, ka ta ir vajadziga mediciniskiem vai farmaceitiskiem
meérkiem vai humanitariem mérkiem, pieméram, lai piegadatu vai atvieglotu palidzibas snieg$anu, tostarp medicinas
precu piegadi, partiku vai humanas palidzibas darbinieku un ar to saistitas palidzibas nodosanu, vai evakuacijai.

Kad valstu kompetentas iestades pienem lémumu par atlauju pieprasijumiem mediciniskiem, farmaceitiskiem vai
humanitariem nolikiem saskana ar $o punktu, tas nepieskir eksporta atlauju nevienai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktirai Baltkrievija vai izmanto$anai Baltkrievija, ja tam ir pamatots iemesls uzskatit, ka precém varétu
bt militars galalietojums.

8.  Attieciga dalibvalsts divas nedélas péc atlaujas pieskirSanas informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par
jebkuram atlaujam, kas pieskirtas saskana ar $o pantu.

9.  Sa panta 1. punkta minétais aizliegums neskar 2.c panta 4. punkta b) apakspunktu un 2.d panta 4. punkta
b) apakspunktu.

10.  Sa panta 4. punkta a) apakspunkta minéto aizliegumu nepieméro informacijas apmainai, kuras mérkis ir
Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas ietvaros noteikt tehniskos standartus attieciba uz 1. punkta minétajam
precém un tehnologijam.

11.  Savieniba veic nepiecieSsamos pasakumus, lai noteiktu attiecigos priek$metus, kuriem pieméro 3o pantu.”;

26) Lémumam 2012/642/KADP ka VI pielikumu pievieno $a lémuma pielikuma ieklauto tekstu.
2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2023. gada 3. augusta

Padomes varda —
priekssedetajs
P. NAVARRO RIOS



4.8.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 196/43

PIELIKUMS
“VI PIELIKUMS

Lemuma 1.a panta minéto Saujamiero¢u un citu iero¢u saraksts

KN kods Apraksts
9303 Citi Saujamiero¢i un tamlidzigas ierices, ko darbina spragstoss ladins
ex 9304 Citi ieroCi (pieméram, atsperes, pneimatiskas vai gazes bises un pistoles), iznemot pozicija 9307 minétos
ierocus”
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